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Bevezeto

Gratuldlunk 6j késziiléke megvasarlasdhoz.

Vésarlasaval kivalé mindségd termék mellett
doéntétt. A hasznélati Gtmutaté a termék része.
Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsagra,
hasznélatra és artalmatlanitésra vonatkozéan. A
termék haszndlata el8tt ismerkedjen meg
valamennyi haszndlati és biztonsagi utasitdssal.
A terméket csak a leirtak

szerint és a megadott célokra hasznélja. A
termék harmadik személynek t3rténd tovabbadé-
sa esetén adja 4t a késziilékhez tartozé
valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeru
hasznalat

A késziilék kizarélag baktériumok elpusztitdsara
és por, csirdk és hazi poratkdk eltdvolitdsara
szolgdl. Matracokon, lepedskén, takarékon, kér-
pitozott bitorokon és hasonlé targyakon térténd
hasznélatra alkalmas. Csak zart helyiségekben
és magdnhdztartédsokban hasznélhaté. Minden
etté| eltérd haszndlat nem rendeltetésszerd hasz-
nélatnak mindsil.

A késziilék nem alkalmas kereskedelmi vagy
ipari haszndlatra. A nem rendeltetésszer{
haszndlatbdl, szakszer(tlen javitasi munkakbdl,
jogosulatlanul végzett médositasbdl vagy nem
engedélyezett alkatrészek haszndlatdbdl eredd
kérok esetén semmilyen igény nem érvényesithe-
18. A kockdzatot egyediil a felhaszndlé viseli.

Felhasznalt figyelmezteté
jelzések és szimbélumok

Ebben a haszndlati dtmutatéban, a csomagolé-
son és a késziléken, a kdvetkez8 figyelmeztets
jelzéseket és szimbélumokat haszndljuk (ha
alkalmazhaté):

VESZELY! Az ezzel a szimbSlum-
mal és a ,VESZELY” figyelmeztetd
széval elldtott figyelmeztetd uvtasitds
A olyan kdzvetlen veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely haldlt vagy
stlyos sériilést okoz, ha nem elézik

meg.
FIGYELMEZTETES! Az ez-

zel a szimbSlummal és a
FIGYELMEZTETES" figyelmezteté
széval elldtott figyelmeztetd uvtasitds
olyan lehetséges veszélyes helyzetre

A

figyelmeztet, amely haldlt vagy
stlyos sériilést okozhat, ha nem
elézik meg.

VIGYAZAT! Az ezzel a szimbdlum-
mal és a VIGYAZAT" figyelmeztets
széval elldtott figyelmeztetd uvtasitds
olyan lehetséges veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely csekély vagy
enyhe sérijlést okozhat, ha nem
elézik meg.

FIGYELEM! Az ezzel a szimbdlum-
mal és a ,FIGYELEM” figyelmeztetd
széval ellatott figyelmeztetd utasitds
olyan lehetséges helyzetre figyelmez-
tet, amely anyagi kdrokat okozhat,
ha nem el8zik meg.

P>

Tudnivalé: Tudnivalé jelsli a
kiegészité informdcidkat, amelyek
megkdnnyitik a készilék haszndlatdt.

UV sugdrzés figyelmeztetés. Védie a
szemet és a bért.

NSNS,

Véltakozé dram/vdlté fesziiltség
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Biztonsagi utasitasok
/\ ARAMUTES VESZELYE!

m Az dramforrds fesziltiségének meg kell egyeznie a készilék tipus-
tabléjan lévs adatokkal.

m Haszndlat elétt ellenérizze a késziléket, hogy nincs-e rajta lathatd
sérilés. Ne mikadtessen hibds vagy leesett késziléket.

m Csak szakemberrel javittassa a késziléket. Semmilyen karilmények
kdzdtt ne nyissa ki sajdt maga a késziléket. A nem szakember dltal
végzett beavatkozdsok sériléseket okozhatnak.

m Haszndlat eldtt ellendrizze a késziléket, hogy nincs-e rajta lathaté
sérilés. Ne mikddtessen hibds vagy leesett késziléket.

m Csak szakemberrel javittassa a késziléket. Semmi esetre se szerel-
je szét sajat maga a késziléket. Az olyan beavatkozdsok, melyet
nem szakember végez, sérilést okozhatnak.

m A veszélyek elkerilése érdekében a hibds késziléket azonnal
javittassa meg szakképzett szerelével vagy forduljon igyfélszolgé-
latunkhoz.

m A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt hdlozati csatlakozédu-
got vagy vezetéket azonnal cseréltesse ki megfelels jogosultsag-
gal rendelkez8 szakemberrel vagy az tigyfélszolgdlattal.

® Mindig a csatlakozédugét és soha ne a hélézati kdbelt hizza,
amikor a késziléket levdlasztia a tapellatdsrél.

m Ne tdrje meg és ne nyomja &ssze a hélézati kdbelt, és olyan
médon fektesse le, hogy ne érjen forré feliletekhez és ne lehessen
rélépni vagy megbotlani benne.

m Tisztitds elétt és minden haszndlat utdn hizza ki a hélézati csatla-
kozédugét.

m Bekapcsolds elétt mindig teliesen tekerje le a hdlézati kdbelt és ne
haszndljon hosszabbité kébelt.

HU 3
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m Soha ne fogja meg nedves kézzel a hdlézati kdbelt vagy
a hdlézati csatlakozédugét.

m Soha ne haszndlja a késziléket fird8kadban, zuhanyzéban, mos-
dékagyléban vagy egyéb edényekben 1évé viz kdzelében. A viz
kozelsége kikapcsolt késziléknél is veszélyt jelent.

m A késziléket semmi esetre sem szabad folyadékba meriteni és ne
hagyja, hogy folyadék kerilion a készilékhazba.

m Védje a késziléket a nedvességtdl és ne haszndlja a szabadban.
Ha mégis folyadék keril a készilékhézba, azonnal hizza ki a ké-
szUlék halézati csatlakozédugdjdt a csatlakozdalizatbél és javittas-
sa meg képzett szakemberrel.

m A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis képességl vagy tapasztalattal és/
vagy tuddssal nem rendelkez8 személyek csak felnéit személyek
feligyelete mellett haszndlhatjdk, vagy ha felvilagositottdk Sket a
készilék biztonsdgos hasznélatardl és megértették az ebbdl ereds
veszélyeket.

m Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. Feligyelet nélkili gyer-
mekek nem fisztithatidk a késziléket és nem végezhetnek karban-
tartést.

3. KOCKAZATI OSZTALY

Ebbe a készilékbe 3. kockdzati osztdlyl fényforrds van beépitve.
FIGYELMEZTETES! Termék okozta UV-sugdrzds.

Kerilie a szem és a bér expozicidjat a nem ledrnyékolt
termék révén.

Termék okozta UV-sugdrzds. Kerillie

a szem és a bdr expoziciéjat nem
ég learnyékolt termék esetén.
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/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

m A késziléket csak dsszeszerelt dllapotban hasznélja. Kilénésen az
UV-Clampa fedelét kell megfelel8en felszerelni a haszndlat elétt!

m A késziléket csak a jelen haszndlati Gtmutatdban leirtak
szerint haszndljal

m Soha ne nézzen kdzvetlenil az UV-C ldmpéba. Az UV
sugdrzds kdrosithatja a szemet és a bért!

m Soha ne haszndlja a késziléket embereken vagy dllatokon! Az UV
sugdrzds kdrosithatja a szemet és a bért!

m A készilék aljgn lév8 UV-Clampa csirapusztité ultraibolya sugarai
kérosak a szemre és a bdrre. Soha ne tegyen ki 5nmagdt, mésokat
vagy dllatokat kézvetlen vagy visszaveré8dé sugaraknak. A sugo-
rakkal tértént érintkezés esetén azonnal forduljon orvoshoz.

m Ugyelien arra, hogy az UV-Cldmpa biztonsdgi kapcsoléi ne legye-
nek blokkolva.

m A beszivds megakaddlyozdsa érdekében, tartsa tévol a
készilék szivonyildsatédl az dllatokat, hajat, ékszert, b8 ruhdzatot,
ujjakat és egyéb testrészeket. Ha a készilék mégis besziv valamit,
akkor azonnal kapcsolja ki a késziléket.

Mikédés kdzben ne nydlion a rezgéfejhez.

Ugyelien arra, hogy a csatlakoztatott hélézati csatlakozékdbelben
ne lehessen felbukni.

m Soha ne hagyija feligyelet nélkil a hdlézatra csatlakoztatott vagy
bekapcsolt késziléket. Ugyelien a gyermekekre, hogy ne jdtssza-
nak a készilékkel.

m Soha ne hagyja, hogy gyermekek feligyelet nélkil hasznéljdk a
késziléket.

m Haszndlat utdn hagyja megfelel8en lehiini az UV-C l[ampat. Ellen-
kezd esetben égési sérilés veszélye 4ll fenn.

m Soha ne tegye a kezét a készilék ald, amig Gzemel.

HU 5
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A\ TOZVESZELY!
m Ne dugjon semmit a készilék nyildsaiba és Ggyelijen arra, hogy ne

legyenek eltdmddve.

Ellenérizze, hogy a készilék oldaldn 1évé szell§z8nyildsok ne
legyenek eltdmédve.

A késziléktiz megeldzése érdekében, ne takarja le a késziléket
uzemelés kdzben.

Ne haszndlja a késziléket olyan helyiségekben, ahol gydlékony
anyagok, illetve mérgez8 vagy robbanékony gézsdk vannak.

TGz esetén ne vizzel oltsa a késziléket. A ldngokat tGz4llé takard-
val vagy megfeleld tizoltékészilékkel fojtsa el.

(D FIGYELEM! ANYAGI KAR!

A készilékkel semmiképpen ne szivijon fel:
- éghetd és gyulékony anyagokat
- izz4 hamut, égé cigarettat, gyufdt stb.

- folyadékokat és nedves anyagokat (pl. nedves sz&nyegsam-
pont)

- nagyon finom port (pl. betonport), hamut vagy festékport
- hegyes, kemény térgyakat (pl. Gvegszilankokat)

Ne helyezzen nehéz targyakat a készilékre, a hdlézati
csatlakozédugdra vagy a hélézati kdbelre.

Ne prébdlja kenéanyaggal vagy olajjal kenni a gérgéket. Ezutén
még inkdbb rdtapadna a por vagy a szennyez8dés a gérgdkre.

Ne tisztitsa a késziléket agressziv vegyszerekkel vagy sirolé hatési
tisztitszerekkel. Ellenkez8 esetben kart tehet benne.

HU
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A csomag tartalma és
hianytalansaganak
ellenérzése

/\ VESZELY!

> Gyermekek nem jatszhatnak a csomagolé-
anyagokkal.
Fulladdsveszély dll fenn.

4 Vegye ki a csomagolésbél a késziilék vala-
mennyi részét és a haszndlati Gtmutatét.

4 Tavolitson el minden csomagoléanyagot a
készilékrsl.
A késziiléket az aldbbi komponensekkel szallitjuk
(a képeket lasd a kihajthaté oldalon):
® atkdk elleni porszivé
® HEPA porsz(ré (2x)

® haszndlati Gtmutatd

® TUDNIVALO
>

Ellenérizze a csomag tartalmdt, hogy hidny-
talan-e és nincs-e rajta lathaté sérilés.

v

Hidnyos szdllitds vagy a nem megfeleld
csomagoldsbdl eredd, illetve a szdllitas
sordn keletkezett kdrok esetén forduljon
az igyfélszolgdlathoz (lasd a Jétallasi
tajékoztaté fejezetet).

Alkatrészek és
kezel6elemek

(a képeket lasd a kihajthaté oldalon)
© markolat

O be,, kikapcsold

© portartély

O HEPA porsziirs (a portartdlyban)
O szellszényilas

O halézati kabel

@O rezgdfe

O UV-Clémpa

© szivényilas

@ biztonségi kapcsoldk
® gorgsk

@ rezgés gomb

® UV-Clémpa fedele

Biztonsagi kapcsolok

A késziléken két biztonségi kapcsolé (B
taldlhaté balra és jobbra a késziilék aljgn. Az
UV-Clémpa @ a rezgés gomb (B megnyomd-
sa esetén csak akkor kapcsol be, ha egyszerre
mindkét biztonsdgi kapcsolét ) megnyomia.
Ezzel kikapcsolja az UV-Clampa €@ automatikus
kikapcsoldsét. Ez automatikusan térténik, ha a
bekapcsolt késziléket egy sima feliletre helyezik

(A dbra).

Al

a be

Ha a biztonsdgi kapcsoldk nem érintkeznek
a talajjal, akkor aktivélédik az automatikus kikap-
csolés és az UV-Clampa @ nem vildgit tovébb

(B és C dbra).
E UV-C ldmpa ki

HU 7
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Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

> Soha ne nézzen az UV-Clémpéba @ a
hasznélata sordn!

> Soha ne haszndlja a késziiléket embereken
vagy éllatokon! Az UV sugarzés kdrosithatia
a szemet és a bértl

> A késziiléket csak megfelel8en &sszeszerelt
dllapotban haszndlja. Csak igy keriilheték el
az UV-sugdrzdsbél eredd veszélyek.

> A késziléket csak a jelen haszndlati Gtmu-
tatéban leirtak szerint mkadtesse. Csak
igy kerilhet8k el az UV-sugarzasbdl eredd
veszélyek.

() TUDNIVALO

> Csak akkor haszndlja a késziléket, ha
teljesen és megfelel8en van &sszeszerelve.
A portartélyt € és a HEPA porszirét @
megfelelden kell behelyezni és azoknak
épnek kell lenniik. Ha szennyez8dés keriil a
késziilék motorjaba, akkor kér keletkezhet a
motorban.

> Ugyelien arra, hogy a késziilék aljan lévé
UV-Clémpa @ biztonsdgi kapcsoldi ne
legyenek blokkolva.

> El&szér mindig prébalia ki a késziiléket egy
kevésbé felting helyen.

1) Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugédt
szabdlyszer(en telepitett, kdnnyen elérhetd
csatlakozéaljzatba.

2) Helyezze a késziiléket laposan a tisztitandd
feluletre.

3) A készilék bekapcsolésdhoz tolja elére a
be-, kikapcsolét @ @. A késziilék szivni
kezd.

4) A rezgdfej @ aktivéldsdhoz nyomja meg
a rezgés gombot (B. A rezgés felrézza a
tisztitandé feliletet és a készilék felszivia a
felkavart port a szivényildson @ kereszfil.
A rezgés gomb (B megnyomdsaval az UV-C
ldmpa @ is bekapesol.

8 HU

5) Vezesse végig a készijléket egyenletesen a
tisztitandé felilet felett.

6) A készilék kikapcsoldséhoz a szivds utdn

tolja vissza a be-, kikapcsolét @ €.

7) Hizza ki a hélézati csatlakozédugédt a
csatlakozéaljzatbdl.

Hasznalati tippek
¢ A matracok mindkét oldaldt tisztitsa meg.

¢ Az 0} matracokat havonta egyszer kell meg-
tisztitani. A régebbi matracokat egy héten ke-
resztil minden nap meg kell tisztitani. Ezutan
havonta egyszer kell tisztitést végezni.

¢ A HEPA porszirét @ a hasznélattél fug-
gben 12 -18 havonta, az UV-C lémpét @
12 - 24 havonta ki kell cserélni. Ha a pétal-
katrészekre vonatkozé kérdése van, forduljon
az iigyfélszolgdlathoz (ldsd a
Jotdllasi tajékoztato fejezetet).

Tisztitas és karbantartas

/\ FIGYELMEZTETES!

> Minden tiszfitds elétt hozza ki a
hélézati csatlakozédugét a csatlakozé-
alizatbdl. Ellenkezd esetben dramiités
veszélye dll fenn.

(D FIGYELEM!

> Ne haszndljon agressziv, sirolé hatast vagy
vegyi tisztitdszereket.
Ezek kdrt tehetnek a feliletben és helyrehoz-
hatatlan kar keletkezhet a készilékben.

¢ Akésziléket csak puha, enyhén nedves
t6rlékendével tisztitsa.

4 Akészilék minden haszndlata utdn iritse
ki a portartdlyt €. A motor tilterhelésének
megelSzése érdekében a HEPA porszirét
O is rendszeresen meg kell tisztitani.
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Por[qrtély uUritése ¢ Helyezze vissza a portartdly € fedelét.
Ugyelien arra, hogy a fedél teljesen be

legyen csisztatva a portartdlyba € és azt
szorosan lezérija.

¢ Hizza ki a portartélyt € felfelé a készilék-
bél (D dbral).

D]

HEPA Porsziro tisztitasa

¢ Miutdn kihGzta a HEPA porsz(irét @ a

portartdlybdl €, tegye a HEPA porszirét
egy mianyag zacskéba. Zérja be a

mianyag zacskét és 6vatosan tdgesse ki a
HEPA porszirst @.

4 Vdrja meg, amig leilepszik a por a
mdanyag zacskéban, majd vegye ki a HEPA
porszirét @ a manyag zacskébdl. Zarja

¢ Nydlion a HEPA porszir6 @ nyilaséba és vissza a mianyag zacskét és végiil dobja ki.
hézza ki a portartélybé| @ (E dbral. 4 Szikség esetén &blitse le a HEPA porszirét

O tiszta, hideg vagy langyos vizzel. Ezt
kévetden hagyija teliesen megszdradni a

HEPA porszirét @.

4 Aftisztitds utdn helyezze vissza a HEPA
porsziirét @ a portartélyba @ tgy, hogy
az stabilan illeszkedjen.

¢ Helyezze vissza a kidritett portartdlyt €
behelyezett HEPA porszirével @ egyiitt a
portartdly € végataiba a késziiléken.

(D) TUDNIVALO

> Uj HEPA porsziiré @ az iigyfélszolgdlaton
keresztiil rendelheté (lasd a Potalkatré-
szek rendelése fejezetet).

UV-C-lampa tisztitasa
/\ FIGYELMEZTETES!

> Az UV-Clémpa @ a hasznélat sordn fel-
forrésodik. Haszndlat utén hagyja megfele-
I6en lehdlni az UV-C lampét @. Ellenkezd
esetben égési sériilés veszélye dll fenn.

¢ Uritse ki a portartélyt €.
¢ Szikség esetén tordlie le a portartdlyt € és

a portartdly € végatait egy puha portérld (D TUDNIVALO

kendével. o - I
> Ugyelien arra, hogy ne érjen az ujjaival az

¢ A portartdly € fedelét is tordlie le egy puha UV-C lémpéhoz @.
portérl8 kenddvel.

HU 9
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¢ Csavarozza ki az UV-C lémpa @ fedelén ®
lév8 csavart egy csavarhizéval és vegye le a

fedelet (®.

¢ Tordlie le az UV-Clampdt @ egy puha
port&rl8 kenddvel.

¢ Tegye fel a fedelet @ és régzitse a csavarral.

UV-C lampa csere

/\ FIGYELMEZTETES!

> Az UV-C lampa @ a haszndlat sorén
felforrésodik. A késziilék hasznélata utan
hagyja megfeleléen lehéini az UV-C lampat
©. Ellenkezb esetben égési sérilés veszélye
all fenn.

> Az UV-C lémpa @ miszaki adatai a
Miszaki adatok fejezetben taldlhatok.

¢ Csavarozza ki az UV-C lémpa @ fedelén ®
|év8 csavart egy csavarhizédval és vegye le a

fedelet ®.

¢ Hozza ki az UV-C ldmpdt @ a dugés csatla-

kozdsokbdl.

¢ Helyezzen be egy Gj UV-C ldmpdt @ a
dugés csatlakozasokba.

¢ Helyezze fel a fedelet @ és régzitse a
csavarral.

Tarolas

¢ Akésziléket tiszta és szaraz helyen térolja,
kézvetlen napfénytdl védve.

10 HU

MUszaki adatok

Miksdési fesziltség, 220-240V ~,

-&ram 50/60 Hz

Teljesitményfelvétel 300 W

Védelmi osztdly ”/,@ (dupla szige-
telés)

Fényforras 6W, G5, UV-C

Az UV-C lédmpa

kockazati osztdlydnak | 3. kockdzati csoport

besoroldsa

() TUDNIVALO

> A felhaszndlé részérdl nincs szikség kézbe-
avatkozdsra a termék 50 és 60 Hz kozotti
bedllitdsdhoz. A termék 50 és 60 Hz-en
egyarént mikadik.

Pétalkatrészek rendelése

A termékhez barmikor kényelmesen rendelhet
pétalkatrészeket o www.kompernass.com
weboldalon.
o Szkennelje be a QR-kédot
E 5 E az okostelefonjéval/
:':#‘.'ﬁ.ﬁ'-" téblagépével. Ezzel a
I QR*kéddal kdzvetlendl
E 1 a weboldalunkra keril, ahol
L. megtekintheti és megrendel-
heti a rendelkezésre d4llé
pétalkatrészeket.

() TUDNIVALO

> Ha probléma meriil fel az online rendeléssel,
forduljon az iigyfélszolgdlatunkhoz telefo-
non vagy e-mailben.

> A rendelés sordn mindig adja meg a cikksza-
mot (pl. 472297_2407) is, ami a hasznélo-
ti Otmutaté cimlapjén taldlhaté.

> Ne feledje, hogy nem minden orszdgban
lehetséges az alkatrészek interneten térténd
megrendelése.
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Hibaelharitas
Az aldbbi t&blazat segit azonositani és megsziintetni a kisebb hibakat. Ha az alébb felsorolt 1&pé-
sekkel nem tudja megoldani a problémat, akkor forduljon tigyfélszolgdlatunkhoz (lasd a Jotallasi
tajékoztaté fejezetet).

Hiba

A készilék
nem sziv.

A szivételjesitmény
16l gyenge.

Az UV-C-
ldmpa @

nem vilagit.

A rezgéfe] @ nem
rezeg.

Szivds kdzben

kellemetlen szag t&-
vozik a készilékbél.

Ok

A késziilék nincs bekapcesolva.

A hélézati csatlakozédugd
nincs csatlakoztatva.

Nincs fesziiltség a csatlako-
zéaljzatban.

A portartdly @
megtelt.

A HEPA porsz(iré @
szennyezett.

A szivényilds @ eltomédatt.

Az UV-Clédmpa ©
automatikus kikapcsoldsa
aktivalédott.

Az UV-Clémpa @ vagy a
készilék meghibdsodott.

Nincs bekapcsolva a rezgés
funkcié.

A késziilékek elsé haszndlata

sordn gyakran eléfordul
szagképz8dés.

A késziilék meghibdsodott.

Elharitas

Ellenérizze, hogy a késziilék megfelelden
csatlakoztatva van az dramellétésra, majd

nyomja meg a be-, kikapcsolét @ @.

Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugét
a csatlakozéaljzatba.

Ellendrizze a biztositékokat
Uritse ki a portartélyt €.
Tisztitsa meg a HEPA porszirét @.

Kapcsolja ki a késziléket, hizza ki
a hdlézati csatlakozédugét a csatlakozédal-
jzatbdl és tavolitsa el az eltomédést.

Ellendrizze a bal és jobb oldali biztonsagi
kapcsolst (B (lésd o Biztonsdgi kapcso-
I6k fejezetet).

Forduljon az iigyfélszolgdlathoz (lasd a
Jotdllasi tajékoztato fejezetet).

Nyomja meg a rezgés gombot (.

A késziilék t6bbszéri haszndlata utén a szag
megszinik.

Kapcsolja ki a késziiléket, hizza ki a haléza-
ti csatlakozédugét a csatlakozéaljzatbdl

és fordulion az tigyfélszolgdlathoz(lésd a
Jotdllasi tajékoztato fejezetet).

HU 11
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Artalmatlanitds

A készuilék artalmatlanitasa

Az Gthizott kerekes szeméttarold itt
l&thaté szimbdluma azt jelzi, hogy
ez a készilék a 2012/19/EU
irGnyelv hatélya alé tartozik. Ez az
irGnyelv azt mondja ki, hogy a késziléket
életciklusa végén nem szabad a szokdsos
haztartési hulladékkal artalmatlanitani, hanem
kilén létrehozott gydijtShelyen, Gjrahasznosité
kézpontokban vagy hulladékkezels izemben
kell leadni.
Ez az értalmatlanitas az On szamaéra
dijtalan. Kimélje a kérnyezetet és
artalmatlanitson szakszerien.
Ha hulladékkd vélt késziléke személyes adato-
kat tartalmaz, akkor az On feleldssége ezeket
t6rélni, mieldtt a késziléket visszaadja.

Amennyiben a hulladékka valt készilék ténkre-
tétele nélkil lehetséges, tavolitsa el a hasznalt
elemeket vagy ujratélthetd elemeket/akkumu-
|atorokat, mielétt a hulladékka vélt késziléket
artalmatlanités céligbdl visszaadja, és gy(itse
azokat kiilén. Beépitett akkumulétorok esetén
az értalmatlanitasndl utalni kell arra, hogy a
készilék akkumuldtort tartalmaz.

o |
WA

A csomagolas artalmatlanitasa

Az elhaszndlédott termék értalmatla-
nitdsanak lehetségeird| tajékozdd-
jon telepiilése vagy vdrosa énkor-
mdnyzatandl.

A csomagoldanyagokat kérnyezetba-

% rét és hulladék-artalmatlanitdsi
szempontok szerint vélasztottuk ki és
ezért Gjrahasznosithatok. Artalmatla-

nitsa a feleslegessé valt csomagoléanyagokat a
hatdlyos helyi el8irasoknak megfelelSen.

12 HU

Artalmatlanitsa a csomagoldst
kdrnyezetbarat médon. Vegye

b figyelembe a kiilénb6z8 csomagolé-
a anyagokon 1évé jelzéseket és adott

esetben vdlassza kiilén azokat. A
csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
szamjegyekkel (b) vannak megjelélve, az aldbbi
jelentéssel: 1-7: mianyagok; 20-22: papir és
karton, 80-98: kompozit anyagok.

A Kompernass Handels
GmbH garancigja

Tisztelt Vésarlonk!

A késziilékre a vésarlds napjdtdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibdsoddsa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik
meg az eladéval szemben. Az aldbbi garan-
ciénk nem korldtozza vagy szinteti meg a
jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vdsérlas napjén kez-
dédik. Gondosan 8rizze meg a nyugtdt. Ez a
vésdrlés igazolasahoz szikséges.

Ha a termékvdsarlas napjétél szamitott hdrom
éven belil anyag- vagy gydrtasi hibét észlel,
akkor a terméket sajat belatasunk szerint ingyen
megjavitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az
ardt. A garancia feltétele a hibds késziilék és

a vésarlast igazolé bizonylat (pénztari blokk)
harom éves garanciaidén belijli bemutatdsa,
valamint a hiba lényegének és megjelenése
idejének révidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nyiijt a hibara, akkor
javitott vagy egy Uj terméket kap vissza. A termék
javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdédik elslrgl.

Garancidlis id6 és a jogszabaly-
ban foglalt szavatossagi igé-
nyek

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotéllassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen mér a vasarldskor is
fenndllé sériléseket és hianyossagokat a kicso-
magolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
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lejérta utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord minéségi el8irasok szerint
gyartottuk és kiszdllitds elétt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibakra
vonatkozik. A garancia nem terjed ki a termék
normdlis elhaszndléddsnak kitett és ezért kopd
alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a
térékeny alkatrészek - mint példéul kapesolék
vagy Uvegbdl készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszlnik akkor, ha a termék meg-
séril, nem megfeleléen haszndljgk vagy nem
tartjék karban. A termék megfelelé hasznélata
érdekében a haszndlati dtmutatéban foglalt
Ssszes utasitdst pontosan be kell tartani. Feltét-
lenil keriiIni kell minden olyan felhaszndlési és
kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutaté nem
javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten
figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti
visszaélésszer( vagy szakszer(tlen kezelés,
erészak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok
esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse
a kévetkezd utasitasokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvé-
telnél tartsa készenlétben a vasarlast
igazolé pénztdri blokkot és a cikkszdmot

(IAN) 472297 _2407.

B A cikkszdm a termék adattablgjan, a ter-

mékre gravirozva, a hasznélati dtmutaté cim-

lapjén (balra lent) vagy a termék hatoldalan
vagy aljén 1év8 cimkén taldlhaté.

B Miksédési hiba vagy més hiba észlelése
esetén vegye fel a kapcsolatot az aldb-
bi szervizrészleggel telefonon vagy
e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz
cimére a hibdsnak taldlt terméket és a
vasarldst igazolé bizonylatot (pénztari
blokk), illetve réviden irja le azt is, hogy hol
és mikor jelentkezett a hiba.

EE2E Mds haszndlati Gtmutatékhoz,
) termékbemutaté videdkhoz és a
telepitési szoftverekhez hasonléan

= ezt is letdltheti a
PDF ONLINE

www.lidl-service.com oldalrél.

wwwlidi-service.

Ezzel a QRk4ddal kdzvetlenil a Lidl igyfélszol-
gdlati oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és
a cikkszdm megaddséval (IAN) 472297_2407

megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.

Szerviz

(HY Szerviz Magyarorszdag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 472297 2407 |

Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megjeldlt szervizhcez.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMETORSZAG

www.komperncss.com

HU 13
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu nove naprave.

Odlodili ste se za kakovosten izdelek. Navodila
za uporabo so sestavni del izdelka. Vsebujejo
pomembna navodila za varnost, uporabo in
odstranjevanje naprave med odpadke. Preden
zadnete izdelek uporabljati, se seznanite z

vsemi navodili za uporabo in varnost. Izdelek
uporabljajte le tako, kot je opisano, in samo za
navedena podro&ja uporabe. Ob predaiji izdelka
tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena izkljuéno za uni¢evanije
bakterij in odstranjevanje prahu, mikroorganiz-
mov ter hi$nih priic. Primerna je za uporabo

na vzmetnicah, rjuhah, odejah, oblazinjenem
pohistvu ipd. Uporabljate jo lahko le v zaprtih
prostorih in v zasebnih gospodinijstvih. Vse druge
vrste uporabe veljajo za nepredvidene.

Naprava ni predvidena za uporabo v poslovne
ali industrijske namene. Kakrni koli zahtevki
zaradi $kode, nastale zaradi nepredvidene
uporabe, nestrokovnih popravil, nedovolieno
izvedenih sprememb ali uporabe nedovoljenih
nadomestnih delov, so izklju€eni. Tveganje nosi
izkljuéno uporabnik.

16 N

Varnostna opozorila in
simboli v teh navodilih

V teh navodilih za uporabo, na embalazi in
napravi se (lahko) uporabljajo naslednje vrste
varnostnih opozoril in simbolov:

NEVARNOST! Varnostno
opozorilo s tem simbo-

lom in opozorilno besedo
»NEVARNOST« oznaduje
neposredno grozedo nevarno
situacijo, ki ima za posledico
smrt ali hudo telesno poskodbo,
e se ne prepreci.

A

OPOZORILO! Varnostno
opozorilo s tem simbolom in opo-
zorilno besedo »OPOZORILO«
oznaduje mozno nevarno situaci-
jo, ki bi lahko imela za posledico
smrt ali hudo telesno poskodbo,
Ce se ne prepreci.

PREVIDNO! Varnostno opozo-
rilo s tem simbolom in opozorilno
besedo »PREVIDNO« oznaduje
mozno nevarno situacijo, ki bi
lahko imela za posledico laZjo
ali zmerno telesno poskodbo, ¢e
se ne prepredi.

P>

POZOR! Varnostno opozorilo

s tem simbolom in opozorilno
besedo »POZOR« oznaduje
mozno situacijo, ki bi lahko imela
za posledico materialno $kodo,
e se ne prepreci.

Opomba: Opomba oznaduje
dodatne informacije, ki vam
olajiajo delo z napravo.

Opozorilo pred UV sevanjem.
Zasgitite odi in koZo.

NSNS

Izmeniéni tok/izmeni¢na nape-
tost
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Varnostna navodila

/\ NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

m Napetost vira toka se mora ujemati z navedbami na tipski tablici
naprave.

m Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne morebitne zunanije
poskodbe. Naprave, ki je poskodovana ali je padla na tla, ne
uporabljajte.

m Izdelek dajte v popravilo samo ustreznemu strokovnemu servisu.
Naprave nikoli ne odpirajte sami. Posegi, ki jih ni izvedlo strokovno
podietje, lahko privedejo do telesnih poskodb.

m Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne morebitne zunan-
ie poskodbe. Naprave, ki je poskodovana dli je padla na tla, ne
uporabljaijte.

m Napravo dajte v popravilo samo ustreznemu strokovnemu servisu.
Naprave nikoli ne odpiraijte sami. Posegi, ki jih ni izvedlo strokovno
podietie, lahko privedejo do poskodb.

m Da ne bi pri3lo do nevarnosti, dajte okvarjeno napravo nemudoma
popraviti poobladc¢enemu servisu ali pa se obrnite na naso servis-
no sluzbo.

m Da prepredite nevarnost, naj vam poskodovane elekiricne vtiée ali
elektriéne kable takoj zamenjajo pooblaiéeni
strokovnjaki ali servisna sluzba.

m Ko Zelite napravo loéiti od vira elektriéne energije, vedno potegnite
za elektri¢ni vti€, nikoli za kabel.

m Elekiriénega kabla ne prepogibaite ali stiskajte in ga poloZite tako,
da ne pride v stik z vro&imi povr§inami ter da nihée ne more stopiti
nanj ali se obenj spotakniti.

m Pred &ienjem in po vsaki uporabi elektriéni vti¢ potegnite
iz vticnice.

S 17
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m Elektriéni kabel pred vklopom zmeraj v celoti odvijte in ne uporab-
liajte podaljska kabla.

m Elekiriénega kabla ali vti¢a elektriénega kabla se nikoli ne dotikajte
z vlaZnimi rokami.

m Naprave nikakor ne uporabljajte v bliZini vode, ki je v kopalni kadi,
prhi, umivalniku ali drugih posodah. BliZina vode pomeni nevarn-
ost, tudi ko je naprava izklopliena.

m Naprave nikakor ne smete polagati v tekocino in ne smete dovoliti,
da v ohisje naprave steéejo tekocine.

m Naprave ne smete izpostavljati vlagi in je uporabljati na prostem.
Ce v ohije naprave vseeno zaide tekodina, elekiriéni vii¢ naprave
takoj potegnite iz elektri¢ne vtiénice in
dajte napravo v popravilo usposobljenim strokovnjakom.

m Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanij$animi fizi¢nimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi
izku$njami in/ali znanjem lahko to napravo
uporabljajo le, &e jih pri tem nadzoruje odrasla oseba ali jih je
poudila o varni uporabi naprave in so razumeli nevarnosti, ki izha-
jajo iz uporabe naprave.

m Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otfroci naprave ne
smejo Cistiti ali vzdrZevati, &e pri tem niso pod nadzorom.

SKUPINA TVEGANJA 3
V tej napravi je vgrajena sijalka iz skupine tveganja 3.
OPOZORILO - izdelek oddaja UV-zarke.

Prepredite izpostavljenost oéi in koZe zaradi nezailitenega izdelka.

Izdelek oddaja UV-zarke. Preprecite

izpostavljenost oéi in koZe zaradi
ég nezaséitenega izdelka.

18 N



SILVERCREST'

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

Napravo uporabljajte samo sestavlieno. Se posebej pokrov UV-C-
lu&i mora biti pred uporabo pravilno name$cen!

Napravo uporabljajte le, kot je opisano v teh navodilih za upora-
bol!

Nikoli ne glejte neposredno v UV-C-lué. UV-sevanije lahko privede
do poskodbe oéi in koze!

Naprave nikoli ne uporabljajte na ljudeh ali Zivalih!

UV-sevanje lahko povzroéi poskodbe oéi in kozel

Ultravijoliéni Zarki UV-C-luéi na spodhniji strani naprave, ki uni¢ujejo
mikroorganizme, so $kodljivi za oéi in koZo. Nikoli ne izpostavljajte
sebe, drugih oseb ali Zivali neposrednim ali odsevanim Zarkom. V
primeru stika z Zarki takoj poiicite zdravnisko pomog.

Pazite, da varnostni stikali UV-C-luéi nista blokirani.

Preprecite, da bi Zivali, lasje, nakit, ohlapna obladila, prsti in vsi
drugi deli telesa prisli v bliZino sesalne odprtine naprave, da se

ne bi prisesali nanjo. Ce se naprava vseeno kdaij prisesa, jo takoj
izklopite.

Med obratovanjem naprave se ne dotikajte vibracijske glave.
Poskrbite za to, da prikljuéeni elekiri¢ni kabel ne more povzroditi
spotikanja.

Kadar je naprava prikljuéena na elektriéno omrezje ali vklopliena,
ie nikoli ne puséajte brez nadzora. Otroke je treba nadzorovati, da
preprecite igro z napravo.

Otrokom nikoli ne dovolite, da bi napravo uporabljali brez nadzora.
Po uporabi naprave poéakajte, da se UV-C-lué dovolj ohladi.
Drugace obstaja nevarnost opeklin.

Med delovanjem naprave nikoli ne poloZite roke pod napravo.

S 19
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/\ NEVARNOST POZARA

m V odprtine naprave ne vtikajte ni¢esar in pazite, da se odprtine ne
zamasijo.

m Preverite, ali prezraevalne odprtine ob straneh naprave niso
zamasene.

Da prepredite pozar, med delovanjem naprave ne prekrivaijte.

Naprave ne uporabljajte v prostorih z lahko vnetljivimi
snovmi ali strupenimi in eksplozivnimi hlapi.

m V primeru poZara naprave ne gasite z vodo. Plamene zadusite z
ognjevzdrzno odejo ali primernim gasilnim aparatom.

(1) POZOR! MATERIALNA $KODA!
m Z napravo nikoli ne sesajte naslednjega:
- gorljivih ali vnetljivih snovi,
- Zaredega pepela, tlecih cigaret, vZigalic itd.,
- tekocin ali mokrih snovi (npr. mokrega Sampona za
preproge),
- zelo finega prahu (npr. betonskega prahu), pepela ali tonerja,
- koniéastih, trdih predmetov (npr. zdrobljenega stekla).

m Na napravo, elektriéni vti¢ ali elektriéni kabel ne postavljajte ali
odlagaite tezkih predmetov.

m Ne poskudajte kolesc premazati z mazivom ali oljem. Zaradi tega
bi se na kolesca $e moéneje prilepil prah ali umazanija.

m Naprave ne Cistite z agresivnimi, kemi¢nimi ali ostrimi &istili. Tako jo
lahko poskoduijete.

20 N



SILVERCREST'

Vsebina kompleta in
pregled po prevozu
/\ NEVARNOST!

> Otroci embalaznih materialov ne smejo
uporabljati za igro.
Obstaja nevarnost zadusitve.

¢ |z skatle vzemite vse dele naprave in navodi-
la za uporabo.

4 Z naprave odstranite ves embalazni mate-
rial.
Komplet vklju¢uje naslednje dele (slike so na
zloZeni strani):
® sesalnik za priice
® HEPA filter za prah (2x)

® navodila za uporabo

(® Opomba

> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne
dele in ali ti nimajo vidnih poskodb.

>V primeru nepopolne dobave ali poskodb
zaradi pomanikljive embalaZe ali prevoza se
obrnite na servisno sluzbo (glejte poglavie
Pooblaséeni serviser).

Deli in upravljalni
elementi

(slike so na zloZeni strani)
@ drzadlo

@ stikalo za vklop/izklop
© posoda za prah

O HEPA filter za prah (v posodi za prah)
@ prezragevalna odprtina

O -elekiriéni kabel

@ vibracijska glava

O uvCluwe

© sesalna odprtina

@ varnostni stikali

@ kolesca

@ vibracijska tipka
® pokrov UV-Clugi

Varnostni stikali

Naprava ima dve varnostni stikali ) levo in
desno na spodhniji strani naprave.

UV-Clu¢ @ se po sprozitvi vibracijske tipke

B vklopi le, &e sta istoasno pritisnjeni obe
varnostni stikali @. Na ta naéin se deaktivira
izklopna avtomatika UV-Cluci @. To se zgodi
samodeino, e vkloplieno napravo odstavite na
ravno povrsino (slika A).

Al

Ce varnostni stikali izgubita stik s podlago, se
vklopi izklopna avtomatika in UV-CHu¢ @ ugas-
ne (sliki B in C).

B UV-Cué izkl.
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Uporaba

/\ OPOZORILO!

> Med uporabo nikoli ne glejte neposredno v
Uv-Clue @!

> Naprave nikoli ne uporabljajte na ljudeh ali
zivalih! UV-sevanije lahko povzroéi poskodbe
odi in koze!

> Napravo uporabljajte samo, &e je pravilno
sestavljena. Samo tako je mogoge prepreciti
nevarnosti zaradi UV-sevanja.

> Napravo uporabljaijte le, kot je opisano v teh
navodilih za uporabo.
Samo tako je mogoce preprediti nevarnosti
zaradi UV-sevanja.

(® Opomba

> Napravo uporabljaijte le, &e je v celoti in
pravilno sestavljena. Posoda za prah € in
HEPA filter za prah @ morata biti pravilno
vstavljena ter neposkodovana. Ce v motor
naprave vdre umazanija, se lahko motor
poskoduje.

> Pazite, da varnoshni stikali UV-Clu&i @ na
spodhniji strani naprave nista blokirani.

> Napravo najprej poskusno uporabite na
manj3em skritem predelu.

1) Vtaknite elektri¢ni vtic v elektriéno vticnico, ki
je pravilno name3&ena in dobro dostopna.

2) Napravo plosko polozite na povrino za
iscenije.

3) Potisnite stikalo za vklop/izklop @ @
naprej, da napravo vklopite.
Naprava zaéne sesati.

4) Pritisnite vibracijsko tipko @B, da aktivirate
vibracijsko glavo @. Vibracije stresejo
povriino za &iséenje, pri tem dvignjeni prah
pa naprava posesa
v sesalno odprtino @. S pritiskom vibracijs-
ke tipke @ se vklopi tudi
UV-Clue @.

5) Napravo enakomerno pomikajte &ez
povrsino za ciscenje.
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6) Po sesanju potisnite stikalo za vklop/izklop

@ nazaj, da napravo izklopite.

7) Elektricni vti¢ izvlecite iz vticnice.

Nasveti za uporabo
¢ Vzmetnice vedno distite na obeh straneh.

4 Nove vzmetnice o€istite enkrat na mesec.
Stare vzmetnice je najprej treba en teden
&istiti vsak dan. Potem je treba &iscenje
izvajati enkrat mese&no.

¢ HEPA filter za prah @ je treba v odvisnosti
od uporabe zamenjati vsakih 12 -18 me-
secev, UV-Clué¢ @ pa vsakih 12 - 24
mesecev. Z vprasaniji v zvezi z nadomestnimi
deli se obrnite na servisno sluzbo (glejte
poglavie Pooblaséeni serviser).

Ciscenje in vzdrzevanje

/\ OPOZORILO!

> Pred vsakim &i€enjem izvlecite elektri¢ni
vii¢ iz elektriéne vti¢nice. Drugace obstaja
nevarnost elektriénega udara.

() POZOR!

> Ne uporabljajte agresivnih, ostrih ali
kemi&nih sredstev za &id&enje. Ta sredstva
lahko poskodujejo povriino in privedejo do
nepopravljive skode na napravi.

¢ Napravo oistite le z mehko, rahlo
navlazeno krpo.

4 Po vsaki uporabi naprave izpraznite posodo
za prah €. Tudi HEPA filter za prah @ je
treba redno Cistiti, da ne pride do preobre-
menitve motorja.
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Praznjenje posode za prah

¢ lzvlecite posodo za prah € navzgor iz
naprave (slika D).

¢ Sezite v odprtino HEPA filtra za prah @ in ga
izvlecite iz posode za prah € (slika E).

4 Odstranite pokrov posode za prah €
(slika F).

¢ Izpraznite posodo za prah @.

Po potrebi obrisite posodo za prah € in
odprtino za posodo za prah €
s suho krpo za prah.

4 S suho krpo za prah obrisite tudi pokrov
posode za prah €.

4 Pokrov posode za prah € zdaj znova
namestite. Pazite na to, da je pokrov povsem
potisnjen v posodo za prah € in jo trdno
zapira.

Cis¢enje HEPA filtra za prah

¢ Ko HEPA filter za prah @ potegnete iz poso-
de za prah €, dajte HEPA filter za prah @
v plastiéno vre¢ko. Plastiéno vre¢ko zaprite in
HEPA filter za prah @ previdno iztepite.

4 Polakaite, da se prah v vre¢ki za prah usede,
in vzemite HEPA filter za prah @ iz plasti¢ne
vrecke. Plastiéno vre&ko znova zaprite in jo
zavrzite.

4 Po potrebi lahko HEPA filter za prah @
sperefe s Cisto, hladno ali mlaéno vodo.
Potem HEPA filter za prah @ pustite, da se
povsem posusi.

¢ Po &s&enju HEPA filter za prah @ znova
vstavite nazaj v posodo za prah @), tako da
ie trdno pritrjen.

¢ Namestite izpraznjeno posodo za prah € z
vstavljenim HEPA filtrom za prah @ znova v
odprtino za posodo za prah € na napravi.

(® Opomba
> Nove HEPA filtre za prah @ lahko

narodite pri servisni sluzbi (glejte poglavie
Naroéanje nadomestnih delov).

Ciséenje UV-Cuéi
/\ OPOZORILO!

> UV-Clu¢ @ se med uporabo segreje. Po
uporabi naprave pocakaijte, da se UV-Clu¢
O dovolj ohladi. Drugaée obstaja nevarnost
opeklin.

(® Opomba

> Pazite, da se UV-C-lu&i @ ne dotaknete s
prsti.
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¢ Zizvijagem odvijte vijak na pokrovu (® UV-
Cluci @ in snemite pokrov (B.

Obrisite UV-CHug @ s suho krpo za prah.

Pokrov ) namestite in ga znova pritrdite z
vijakom.

Zamenjava UV-C-ludi

/\ OPOZORILO!

> UV-Clug @ se med uporabo segreje. Po
uporabi naprave pocakaijte, da se UV-
Clu¢ @ dovolj ohladi. Drugaée obstaja
nevarnost opeklin.

> Tehniéne informacije UV-Cluci @ najdete v
poglavju Tehniéni podatki.

¢ Zizvijagem odvijte vijak na pokrovu (®
UV-Cluci @ in snemite pokrov (B.

¢ UV-Clug @ potegnite iz vtiénih spojev.

4 Novo UV-Clu¢ @ vtaknite v vtiéne spoje.

¢ Namestite pokrov @ in ga znova pritrdite z
vijakom.

Shranjevanije

4 Napravo hranite na Cistem in suhem mestu
brez neposredne sonéne svetlobe.
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Tehnicni podatki

Delovna napetost, 220-240V ~,

ok 50/60 Hz

Poraba moi 300 W

Razred zascite 1 /(8] (dvojna izolacija)
Sijalka 6 W, G5, Uv-C

Klasifikacija skupine

tveganja UV-Cludi skupina veganja 3

(® Opomba

> Uporabniku ni treba preklapljati med 50 in
60 Hz. Izdelek se sam prilagodi na 50 ali
na 60 Hz.

Narocanje nadomestnih
delov

Nadomestne dele za ta izdelek lahko udobno
narodite v spletu na www.kompernass.com.

Preberite kodo QR s svojim
pametnim telefonom/

A=Y tablicnim racunalnikom. S to
M kodo QR pridete neposred-
E ' no na nase spletno mesto,
L. kier si lahko ogledate in
narodite razpoloZljive
nadomestne dele.
@ Opomba

> Ce bi imeli tezave z naro&anjem na spletu,
se lahko po telefonu ali e-posti obrnete
na nas servisni center (glejte poglavie
Pooblaséeni serviser).

> Pri narogilu vedno navedite stevilko artikla
(npr. 472297_2407), ki jo najdete na
naslovnici teh navodil za uporabo.

> Upostevaite, da spletno naroéilo nado-
mestnih delov ni mogoce v vseh drzavah
dostave.
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Odpravljanje napak

Naslednja preglednica je namenjena za pomo¢ pri odkrivaniju in odpravljanju manjsih napak. Ce s

spodaj navedenimi ukrepi svoje teZave ne morete resiti, se obrnite na servisno sluzbo (glejte poglavie

Pooblaséeni serviser).

Napaka

Naprava
ne sesa.

Mo¢ sesanja
je presibka.

UV-Clugé @ ne sveti.

Vibracijska glava @ ne

vibrira.

Med sesanjem prihaja iz
naprave neprijeten von;.

Vzrok

Naprava ni vklopliena.

Elektri¢ni vti¢ ni prikljuéen v elekiriéno
vticnico.

Vticnica nima napetosti.

Posoda za prah @ je polna.

HEPA filter za prah @ je umazan.

Sesalna odprtina @) je zamasena.

Aktivirala se je izklopna avtomatika

UV-Clugi ©.

UV-Clu¢ @ dli naprava je okvarjena.

Funkcija vibriranja ni vklopljena.

Pri prvi uporabi novih naprav se
neprijeten vonj pojavi pogosto.

Naprava je okvarjena.

Odprava napake

Preverite, ali je naprava
pravilno priklju¢ena na vir
elektri¢ne energije, in pritisnite
stikalo za vklop/izklop @ @.
Elektri¢ni vti¢ prikljucite v
vticnico.

Preverite elekiri¢ne varovalke v
stanovanju

Izpraznite posodo za prah €.

Odistite HEPA filter za prah @.

Izklopite napravo, izvlecite
elektriéni vti¢ iz elektriéne
vtiénice in odpravite zamasitev.

Preverite varnostni stikali (B
levo in desno (glejte poglavie
Varnostni stikali).

Obrnite se na servisno sluzbo
(glejte poglavie Pooblaséeni
serviser).

Pritisnite vibracijsko tipko @®.

Vonj bi moral izginiti, ko
napravo uporabite ve&krat.

Napravo izklopite, povlecite
elektriéni vti¢ iz vtiénice in se
obrnite na servisno sluzbo
(glejte poglavie Pooblaséeni
serviser).
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Odstranjevanje med
odpadke

Odstranitev naprave med
odpadke

Ta simbol preértanega smetnjaka na

kolesih pomeni, da za to napravo

velja Direktiva 2012/19/EU. Ta

direktiva predpisuje, da naprave po
koncu uporabe ni dovolieno zavredi med
obi&ajne gospodinjske odpadke, ampak jo
morate oddati na posebnih zbirali¢ih ali
deponijah za odpadke ali pri podietjih za
odstranjevanije odpadkov.

To odstranjevanje med odpadke je za
vas brezplaéno. Varuijte svoje okolje in
odpadke ustrezno odstranjujte.
Ce vasa odpadna oprema vsebuje osebne po-
datke, ste sami odgovorni za to, da te podatke
izbridete, preden opremo vrnete.
Ce je to mogoge brez unigenja odpadne opre-
me, pred odstranitvijo odpadne opreme odstrani-
te stare baterije ali akumulatorie in jih oddajte na
ustreznem zbiralid¢u. Pri fiksno vgrajenih akumu-
latorjih je treba pri odstranjevanju med odpadke
navesti, da naprava vsebuje akumulator.
® O moznostih za odstranitev

2 odsluzenega izdelka vprasaite pri
@n svoji ob¢inski ali mestni upravi.

Embalazni materiali so izbrani glede

Odstranitev embalaze
na svojo ekoloko primernost in
tehnigne vidike odstranjevanja, zato

jih je mogode reciklirati. Nepotrebne

embalaZne materiale zavrzite med odpadke v
skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.
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EmbalaZzo odstranite med odpadke
na okoljsko primeren nagin.
Upostevaijte oznake na razli¢nih
embalaznih materialih in jih po
potrebi lo¢ite. Embalazni materiali
so oznaceni s kraticami (a) in stevilkami (b) z
naslednjim pomenom: 1-7: umetne snovi,
20-22: papir in karton, 80-98: sestavljeni

materiali.

b

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIA

www.kompernoss.com

Pooblaséeni serviser

(SD Servis Slovenija
Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 472297 2407 |

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom KOMPERNASS
HANDELS GMBH jaméimo, da bo izdelek
v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezuje-
mo, da bomo ob izpolnjenih spodaj nave-
denih pogojih odpravili morebitne pomani-
kljivosti in okvare zaradi napak v materialu
ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek
zameniali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od da-
tuma izroéitve blaga. Datum izroditve blaga
je razviden iz raduna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
ogladevalskem sporocilu, lahko potrognik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali
poobla3&eni servis (kontaktna 3tevilka in
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elektronski naslov navedena zgoraj) in
zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan
ob uveljavljanju zahtevka predloziti garan-
cijski list in ragun, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo
vam, da pred tem natanéno preberete navo-
dila o sestavi in uporabi izdelka.

. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali pooblai&eni servis pre-
iel zahtevo za odpravo napake. Ce napake
v tem roku niso odpravliene, mora proizvajo-
lec potro3niku brezplagno zamenijati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost blaga,
narave in resnosti neskladnosti ter napora,
ki je potreben za dokonéanje popravila ali
zamenjave podaljda za najkrajsi &as, ki je
potreben za dokonéanje popravila, vendar
najved za 15 dni. O 3tevilu dni podalj$o-
nega roka in razlogih za podalj¥anje mora
biti potroZnik obve3cen pred potekom 30
dnevnega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljganja
v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potro3nik od
proizvajalca zahteva vradilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine.
Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno
zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga je potro-
$nik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo
imelo blago, &e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30
dneh od dobave blaga, lahko potrosnik
ob predlozitvi blaga od proizvajalca takoj
zahteva vradilo plaganega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblaéeni servis
lahko potro$niku za &as popravila blaga, za
katero je bila izdana obvezna garancija, zo-
gotovi brezplaéno uporabo podobnega bla-
ga. Ce proizvajalec potro$niku ne zagotovi
nadomestnega blaga v zaéasno uporabo,
ima potro3nik pravico uveljavljati $kodo, ki
jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati
od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvriitve.

. Stroske za material, nadomestne dele, delo,

prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi
blaga z novim, krije proizvajalec.

. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave

bistvenega dela blaga z novim se potrosniku
izda nov garancijski list.

. V primeru, da proizvod popravlja nepoo-

bla3&eni servis ali nepooblaiéena oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje

izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaleve oziroma
prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal
priloZenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spreme-
njen ali nepravilno vzdrzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti pladilu popra-

vilo, vzdrZevanje blaga, nadomestne dele
in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku
garancijskega roka.

. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti

iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje

garancije in podatki, ki identificirajo blago
za katerega velia garancija se nahajajo na
dveh logenih dokumentih (garancijski list,
racun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje

zakonske pravice potrodnika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti blaga
brezplagno uveljavlja jam&evalne zahtevke.
Ta garancija prav tako ne izkjuéuje pravic
potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva
za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwerti-
ges Produkt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses
Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Das Gerdt ist ausschlieBlich zum Abtéten von
Bakterien und zur Entfernung von Staub, Keimen
und Hausmilben bestimmt. Es ist fir die Anwen-
dung auf Matratzen, Bettlaken, Bettdecken,
Polstermébeln u. A. geeignet. Sie diirfen es nur
innerhalb geschlossener R&ume und in privaten
Haushalten verwenden. Alle anderen Verwen-
dungen gelten als nicht bestimmungsgemaf.

Das Gerdt ist nicht zur Verwendung in gewerb-
lichen oder industriellen Bereichen vorgesehen.
Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus
nicht bestimmungsgeméfer Verwendung, un-
sachgemé&Ben Reparaturen, unerlaubt vorgenom-
menen Verdnderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen.
Das Risiko trégt allein der Benutzer.

Verwendete Warnhin-
weise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerét werden folgen-
de Warnhinweise und Symbole verwendet (falls
zutreffend):
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BNCRENS

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signal-
wort ,GEFAHR” kennzeichnet
eine unmittelbar bevorstehende
Gefshrdungssituation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verlet-
zung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhin-
weis mit diesem Symbol und
dem Signalwort ,WARNUNG"
kennzeichnet eine mégliche Ge-
fahrdungssituation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung
zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis
mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,VORSICHT" kenn-
zeichnet eine mdgliche Geféhr-
dungssituation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine geringfigi-
ge oder maBige Verletzung zur
Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis
mit diesem Symbol und dem Sig-
nalwort ,ACHTUNG" kennzeich-
net eine mégliche Situation, die,
wenn sie nicht vermieden wird,
einen Sachschaden zur Folge
haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeich-
net zusétzliche Informationen,

die den Umgang mit dem Geréit
erleichtern.

Warnung vor UV-Strahlung.
Augen und Haut schijtzen.

Wechselstrom/-spannung
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Sicherheitshinweise

/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

Die Spannung der Stromquelle muss mit den Angaben auf dem
Typenschild des Gerdtes Gbereinstimmen.

Kontrollieren Sie das Gerat vor der Verwendung auf duBBere sicht-
bare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder heruntergefalle-
nes Gerdt nicht in Betrieb.

Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisiertem Fach-
personal oder dem Kundenservice durchfihren. Offnen Sie unter
keinen Umsténden selbst das Gerét. Eingriffe, die nicht durch
einen Fachbetrieb vorgenommen wurden, kénnen zu Verletzungen
fohren.

Lassen Sie ein defektes Gerét umgehend von einer qualifizierten
Fachwerkstatt instand setzen oder wenden Sie sich an den Kunden-
service, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von
autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

Ziehen Sie immer nur am Netzstecker, niemals am Netzkabel, um
das Gerat von der Stromversorgung zu trennen.

Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen Sie
es so, dass es nicht in Kontakt mit heilen Oberfléchen kommt und
niemand darauf treten oder dariber stolpern kann.

Ziehen Sie vor dem Reinigen und nach jedem Gebrauch den Netz-
stecker.

Rollen Sie das Netzkabel vor dem Einschalten immer vollstandig
ab und verwenden Sie keine Verlangerungskabel.

Fassen Sie das Netzkabel oder den Netzstecker niemals mit feuch-
ten Hénden an.
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m Benutzen Sie das Gerdét keinesfalls in der Néhe von Wasser, das
in Badewannen, Duschen, Waschbecken oder anderen Gefaf3en
enthalten ist. Die Ndhe von Wasser stellt eine Gefahr dar, auch
wenn das Gerdt ausgeschaltet ist.

m Sie dirfen das Gerét keinesfalls in eine Flissigkeit tauchen und keine
Flussigkeiten in das Geréategehduse gelangen lassen.

m Sie dirfen das Gerat keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im
Freien benutzen. Falls doch einmal Flussigkeit in das Gerategehdu-
se gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker des Gerétes aus der
Netzsteckdose und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal
reparieren.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden,
wenn sie dabei von einer erwachsenen Person beaufsichtigt wer-
den oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwie-
sen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden

haben.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und Wartung
des Gerdgtes dirfen nicht durch Kinder ohne Beaufsichtigung durch-
gefihrt werden.

RISIKOGRUPPE 3
In diesem Gerdt ist ein Leuchtmittel der Risikogruppe 3 verbaut.
WARNUNG! UV-Strahlung durch dieses Produkt.

Die Exposition von Auge und Haut durch das unabgeschirmte
Produkt vermeiden.

UV-Strahlung durch dieses Produkt.

Die Exposition von Auge und Haut

A durch das unabgeschirmte Produkt

vermeiden.
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Benutzen Sie dieses Gerdt nur im montiertem Zustand. Insbesonde-
re die Abdeckung der U-VC-Lampe muss vor der Benutzung korrekt
installiert sein!

Benutzen Sie das Gerdt nur, wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben!

Blicken Sie niemals direkt in die UV-C-Lampe. Die UV-Strahlung
kann zu Schaden an Augen und Haut fihren!

Benutzen Sie das Gerdt niemals an Menschen oder Tieren! Die
UV-Strahlung kann Schaden an Augen und Haut verursachen!

Die keimabt&tenden ultravioletten Strahlen der UV-C-Lampe an der
Unterseite des Gerdtes sind schadlich fir Augen und Haut. Setzen
Sie sich selbst oder andere Personen oder Tiere niemals direkten
oder reflektierten Strahlen aus. Suchen Sie bei Kontakt mit den
Strahlen umgehend einen Arzt auf.

Achten Sie darauf, dass die Sicherheitsschalter der UV-C-Lampe
nicht blockiert werden.

Halten Sie Tiere, Haare, Schmuck, weite Kleidung, Finger und alle
Ubrigen Kérperteile von der Saugéffnung des Gerétes fern, um
ein Festsaugen zu verhindern. Sollte sich das Gerét doch einmal
festsaugen, schalten Sie es sofort aus.

m Berihren Sie wahrend des Betriebes nicht den Vibrationskopf.

m Achten Sie darauf, dass das angeschlossene Netzkabel keine

Stolpergefahr darstellt.

Lassen Sie das am Stromnetz angeschlossene oder eingeschaltete
Gerat niemals unbeaufsichtigt. Lassen Sie Kinder nie unbeaufsich-
tigt, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerdt spielen.

m Lassen Sie niemals Kinder unbeaufsichtigt das Geréat benutzen.

m lassen Sie die UV-C-Lampe nach dem Gebrauch des Gerdtes aus-

reichend abkiihlen. Ansonsten besteht Verbrennungsgefahr.
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Legen Sie niemals die Hand unter das Gerdt solange dieses noch
in Betrieb ist.

/\ BRANDGEFAHR!

Stecken Sie nichts in die Offnungen des Gerdtes und achten Sie
darauf, dass diese nicht verstopft sind.

Stellen Sie sicher, dass die Liftungséffnungen an den Seiten des
Gerdtes nicht verstopft sind.

Decken Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht ab, um einen
Geratebrand zu vermeiden.

Benutzen Sie das Gerdt nicht in Réumen, in denen sich leichtent-
ziindliche Substanzen oder giftige oder explosive Démpfe befinden.
Léschen Sie das Gerdt im Brandfall nicht mit Wasser. Ersticken

Sie Flammen mit einer feuerfesten Decke oder einem geeigneten
Feuerldscher.

(D ACHTUNG! Sachschaden!

Saugen Sie mit dem Gerdt auf keinen Fall folgende Dinge auf:
- brennbare oder entziindliche Stoffe

- glihende Asche, brennende Zigaretten, Streichhélzer etc.

- Flussigkeiten oder nasse Stoffe (z. B. nasses Teppich-Shampoo)
- sehr feinen Staub (z. B. Betonstaub), Asche oder Toner

- spitze, harte Gegenstéande (z. B. Glassplitter)

Stellen oder legen Sie keine schweren Gegensténde auf das Ge-
rat, den Netzstecker oder das Netzkabel.

Versuchen Sie nicht, die Rollen mit Schmiermittel oder Ol zu
schmieren. Danach wiirde Staub oder Schmutz verstérkt an den
Rollen haften bleiben.

Reinigen Sie das Gerdt nicht mit aggressiven, chemischen oder
scheuernden Reinigungsmitteln. Andernfalls kdnnten Sie es besché-
digen.
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Lieferumfang und
Transportinspektion
/\ GEFAHR!

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht von
Kindern zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die
Bedienungsanleitung aus der Verpackung.

4 Enffernen Sie sémtliches Verpackungsmateri-
al vom Geréit.
Der Lieferumfang besteht aus folgenden Kompo-
nenten (Abbildungen siehe Ausklappseite):
® Milbensauger
® HEPA-Staubfilter (2x)
® Bedienungsanleitung
(D Hinweis
> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit
und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder
Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden
Sie sich an den Kundenservice (siehe Kapitel
Service).

Teile und Bedienelemente

(Abbildungen siehe Ausklappseite)
O Giiff

@ Ein-/Ausschalter @

© Staubbehalter

@ HEPA-Staubfilter (im Staubbehélter)
O Liftungssfinung

O Netzkabel

@ Vibrationskopf

O UV-Clampe

© Saugsffnung

@ Sicherheitsschalter

@ Rollen

@ Vibrationstaste

® Abdeckung UV-C-Lampe

Sicherheitsschalter

Das Gerdt verfigt Gber zwei Sicherheitsschal-
ter () links und rechts an der Unterseite des
Gerates. Die UV-C-Lampe @ schaltet sich

beim Betatigen der Vibrationstaste B nur ein,
wenn gleichzeitig beide Sicherheitsschalter )
gedriickt werden. Dadurch wird die Abschalt-
automatik der UV-C-Lampe @ deaktiviert. Dies
geschieht automatisch, wenn das eingeschaltete
Gerdt auf eine ebene Fléche abgestellt wird

(Abb. A).
ﬂ UV-C-Lampe an

Verlieren die Sicherheitsschalter den Kontakt zum
Untergrund, wird die Abschaltautomatik akfiviert
und die UV-C-Lampe @ hért auf zu leuchten
(Abb. B und C).

B UV-C-Lampe aus

Q UV-C-Lampe aus
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Bedienung

/\ WARNUNG!

> Blicken Sie wdhrend des Gebrauchs niemals
in die UV-C-Lampe ©!

> Benutzen Sie das Gerdt niemals an Men-
schen oder Tieren!
Die UV-Strahlung kann Schéden an Augen
und Haut verursachen!

> Betreiben Sie das Gerdt nur im ordnungs-
gemdf zusammengebauten Zustand. Nur
so kdnnen Gefahren durch UV-Strahlung
vermieden werden.

> Betreiben Sie das Gerdt nur wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben. Nur
so kénnen Gefahren durch UV-Strahlung
vermieden werden.

(O Hinweis

> Benutzen Sie das Gerdt nur, wenn es
vollstandig und korrekt zusammengebaut
ist. Der Staubbehélter € und der HEPA-
Staubfilter @ missen korrekt eingesetzt und
unbeschddigt sein. Wenn Schmutz in den
Motor des Gerétes gelangt, kénnte es zu
einem Motorschaden kommen.

> Achten Sie darauf, dass die Sicherheitsschal-

ter der UV-C-Lampe @ an der Unterseite
des Gerdtes nicht blockiert werden.

> Testen Sie das Gerdt immer erst an einer
kleinen, unauffélligen Stelle.

1) Stecken Sie den Netzstecker in eine ord-
nungsgemdf installierte, gut zugdngliche
Steckdose.

2) Setzen Sie das Gerdt flach auf die zu reini-
gende Fléche.

3) Schieben Sie den Ein-/Ausschalter @) @
nach vorne, um das Geréit einzuschalten.
Das Gerdt beginnt zu saugen.

4) Driicken Sie die Vibrationstaste (@, um den
Vibrationskopf @ zu aktivieren. Durch die
Vibration wird die zu reinigende Fléche
aufgeschiittelt und der aufgewirbelte Staub
wird durch die Saugéffnung @ eingesaugt.
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Durch das Driicken der Vibrationstaste (B
schaltet sich auch die UV-C-Lampe @ ein.

5) Fishren Sie das Gerdt gleichméBig iber die
zu reinigende Fldche.

6) Schieben Sie nach dem Saugen den Ein-/
Ausschalter @) @ zuriick, um das Gerét
auszuschalten.

7) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steck-
dose.

Anwendungstipps

¢

Reinigen Sie Matratzen immer von beiden
Seiten.

Neue Matratzen sollten Sie einmal im
Monat reinigen. Altere Matratzen sollten
zundchst eine Woche lang téglich gerei-
nigt werden. Danach sollte eine Reinigung
einmal im Monat stattfinden.

Der HEPA-Staubfilter @ sollte je nach
Gebrauch alle 12 -18 Monate, die UV-C-
Lampe @ alle 12 - 24 Monate gewechselt
werden. Bei Fragen zu Ersatzteilen wenden
Sie sich an den Kundenservice (siehe Kapitel
Service).

Reinigung und Wartung

/\ WARNUNG!

>

Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Nefz-
stecker aus der Netzsteckdose. Ansonsten
besteht Stromschlaggefahr.

(D ACHTUNG!

> Benutzen Sie keine aggressiven, scheuern-

den oder chemischen Reinigungsmittel. Diese
kénnen die Oberflache angreifen und zu
irreparablen Schaden am Gerdt fihren.

Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem wei-
chen, leicht mit Wasser befeuchteten Tuch.

Leeren Sie den Staubbehalter € nach jeder
Anwendung des Gerdtes. Auch der HEPA-
Staubfilter @ muss regelmaBig gereinigt
werden, um eine Uberlastung des Motors zu
vermeiden.
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Staubbehadalter leeren

¢

Ziehen Sie den Staubbehélter € nach oben
aus dem Gerdt (Abb. D).

D]

Greifen Sie in die Offnung des HEPA-Staub-
filters @ und ziehen Sie diesen aus dem

Staubbehélter @ (Abb. E).

Entfernen Sie die Abdeckung des Staubbe-
halters € (Abb. F).

Entleeren Sie den Staubbehdilter €.

Wischen Sie den Staubbehdlter @ und die
Aussparung firr den Staubbehdlter € bei

Bedarf mit einem trockenen Staubtuch aus.

¢

Wischen Sie auch die Abdeckung des
Staubbehélters € mit einem trockenen
Staubtuch ab.

Setzen Sie die Abdeckung des Staubbehdl-
ters @ wieder ein. Achten Sie darauf, dass
die Abdeckung komplett in den Staubbe-
hélter € eingeschoben ist und diesen fest
verschlieft.

HEPA-Staubfilter reinigen

¢

Nachdem Sie den HEPA-Staubfilter @ aus
dem Staubbehdlter € gezogen haben,
stecken Sie den HEPA-Staubfilter @ in einen
Plastikbeutel. VerschlieBBen Sie den Plastik-
beutel und klopfen Sie den HEPA-Staubfilter
O vorsichtig aus.

Warten Sie, bis sich der Staub im Plastikbeu-
tel gesetzt hat und nehmen Sie dann den
HEPA-Staubfilter @ aus dem Plastikbeutel.
VerschlieBBen Sie den Plastikbeutel wieder
und entsorgen Sie ihn anschlieBend.

Bei Bedarf kénnen Sie den HEPA-Staubfilter
O nit klarem, kaltem oder lauwarmem Was-
ser abspilen. Lassen Sie den HEPA-Staubfil-
ter @ anschlieBend vollsténdig trocknen.

Setzen Sie den HEPA-Staubfilter @ nach der
Reinigung wieder in den Staubbehalter €,
so dass er fest sitzt.

Setzen Sie den geleerten Staubbehdlter €@
mit eingesetztem HEPA-Staubfilter @ wieder
in die Aussparung fir den Staubbehdlter €
am Gerdt ein.

(D Hinweis

>

Neue HEPA-Staubfilter @ kénnen iber den
Kundenservice nachbestellt werden (siehe
Kapitel Ersatzteile bestellen).

UV-C-Lampe reinigen

/\ WARNUNG!
> Die UV-C-lampe @ wird wahrend des

Gebrauchs heif. Lassen Sie die UV-C-
Lampe @ nach dem Gebrauch des Gerdtes
ausreichend abkithlen. Ansonsten besteht
Verbrennungsgefahr.
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(D Hinweis
> Achten Sie darauf, die UV-C-Lampe @ nicht

mit den Fingern zu berihren.

4 L&sen Sie mit einem Schraubendreher die
Schraube an der Abdeckung (® der UV-C-
Lampe @ und nehmen Sie die Abdeckung
® ab.

¢ Wischen Sie die UV-C-Lampe @ mit einem

trockenen Staubtuch ab.

¢ Setzen Sie die Abdeckung (® auf und fixie-
ren Sie diese wieder mit der Schraube.

UV-C-Lampe wechseln

/\ WARNUNG!

> Die UV-CLampe @ wird wahrend des
Gebrauchs hei3. Lassen Sie die UV-C-
Lampe @ nach dem Gebrauch des Gerdtes
ausreichend abkiihlen. Ansonsten besteht
Verbrennungsgefahr.

> Die technische Informationen Daten der UV-
C-Llampe @ finden Sie im Kapitel Techni-
sche Daten.

4 Ldsen Sie mit einem Schraubendreher die
Schraube an der Abdeckung (® der UV-C-
Lampe @ und nehmen Sie die Abdeckung
® ab.

¢ Ziehen Sie die UV-C-Lampe @ aus den
Steckverbindungen.

¢ Setzen Sie eine neve UV-C-Lampe @ in die
Steckverbindungen.

¢ Setzen Sie die Abdeckung @ auf und fixie-

ren Sie diese wieder mit der Schraube.

Aufbewahrung

¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem sauberen
und trockenen Ort ohne direkte Sonnenein-
strahlung auf.
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Technische Daten

Betriebsspannung, | 220-240V ~,
-strom 50/60 Hz
Leistungsaufnahme | 300 W

Schutzklasse

1 /18] (Doppelisolierung)
6W, G5, UVC

Leuchtmittel

Klassifizierung
Risikogruppe der
UV-C-Lampe

Risikogruppe 3

(M Hinweis
> Esist keine Aktion seitens der Benutzer er-
forderlich, um das Produkt zwischen 50 und

60 Hz umzustellen. Das Produkt passt sich
sowohl fir 50 als auch fisr 60 Hz an.

Ersatzteile bestellen

Sie kénnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem
im Internet unter www.kompernass.com
daverhaft nachbestellen.

OPE]D
o
(=]t

Scannen Sie den QR-Code
mit lhrem Smartphone/
Tablet.

Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf
unsere Webseite und kdnnen
die verfigbaren Ersatzteile
einsehen und bestellen.

(D Hinweis

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestel-
lung haben, kénnen Sie sich telefonisch oder
per E-Mail an unser Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Artikelnummer
(IAN) 472297 _2407 bei Ihrer Bestellung
mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle Liefer-
l&énder eine Online-Bestellung von Ersatz-
teilen moglich ist.
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Fehlerbehebung

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung kleinerer Stérungen. Wenn Sie
mit den nachfolgend genannten Schritten das Problem nicht I6sen kénnen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst (siehe Kapitel Service).

Fehler

Das Gerdt saugt nicht.

Die Saugleistung ist zu
schwach.

Die UV-C-Lampe @ leuch-
tet nicht.

Der Vibrationskopf @

vibriert nicht.

Wahrend des Saugens tritt
ein unangenehmer Geruch
aus dem Gerdt aus.

Ursache

Das Gerdit ist nicht
eingeschaltet.

Der Netzstecker ist nicht
eingesteckt.

Steckdose liefert keine
Spannung.
Der Staubbehdlter € ist

voll.

Der HEPA-Staubfilter @ ist

verschmutzt.

Die Saugéffnung @ ist
verstopft.

Die Abschaltautomatik der
UV-C-Lampe @ wurde
aktiviert.

Die UV-CLampe @ oder
das Gerdt ist defekt.

Die Vibrationsfunktion ist
nicht eingeschaltet.

Eine Geruchsentwicklung
tritt bei der ersten Benutzung
never Gerdte héufig auf.

Das Gerdt ist defekt.

Loésung

Vergewissern Sie sich, dass das
Gerdt ordnungsgemdf an die Strom-
versorgung angeschlossen ist und
driicken Sie auf den Ein/Aus-Schalter

(2}
Stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose.

Uberprifen Sie die Haussicherungen
Entleeren Sie den Staubbehdlter €.

Reinigen Sie den HEPA-Staubfilter @).

Schalten Sie das Gerét aus, ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose
und entfernen Sie die Verstopfung.

Uberpriifen Sie die Sicherheitsschal-
ter () links und rechts (siehe Kapitel
Sicherheitsschalter).

Wenden Sie sich an den Kunden-
service (siehe Kapitel Service).

Driicken Sie die Vibrationstaste (B.

Der Geruch sollte verschwinden,
nachdem das Gerdt mehrmals
benutzt wurde.

Schalten Sie das Gerdt aus, ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steck-
dose und wenden Sie sich an den
Kundenservice (siehe Kapitel Service).
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Entsorgung

Gerdat entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf
R&dern zeigt an, dass dieses Gerdt
der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Geré&t am Ende seiner Nutzungs-
zeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill ent-
sorgen dirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.
Fir den deutschen Markt gilt:
Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Handler zuriickzugeben. Handler von Elekiro-
und Elektronikgerdten sowie Lebensmittelhéndler,
die regelméBig Elekiro- und Elektronikgerdte
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgerdite
unentgeltlich zurickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerdte
in keiner Abmessung gréfer als 25 cm sind. LIDL
bietet lhnen Riicknahmeméglichkeiten direkt in
den Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fir deren Léschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
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Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdites mdg-
lich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder
Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerét zur
Entsorgung zuriickgeben und filhren Sie sie einer
separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten
Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen,
dass das Gerét einen Akku enthdlt.

®  Weitere Mdglichkeiten zur

o Entsorgung des ausgedienten
%n Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.
Verpackung entsorgen
%@ entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien geméf den ortlich
geltenden Vorschriften.

Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertrdglichen und

Entsorgen Sie die Verpackung
b umweltgerecht.Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschie-
denen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die
Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung:1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und
Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der Kompernal3
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert,
ersefzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein never Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Mangel miissen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile
angesehen werden kénnen oder fir Beschadi-
gungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt be-
schadigt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewar-
tet wurde. Fiir eine sachgeméBBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefiihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemé&Ber Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 472297 _2407 als Nachweis fir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fr Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift ibersenden.

E&FLE | Avf www.lidl-service.com kénnen
* | Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produktvideos und
Installationssoftware herunterla-
den.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 472297 _2407 Ihre Bedienungsanleitung

Sffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 472297_2407 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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